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CONTRATO DE FINANCIAMENTO

Pelo presente instrumenta particular ("CONTRATO DE FINANCIAMENTO")
celebrado, de um lado, pelo BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO
ECONOMICO E SOCIAL - BNDES, empresa pablica federal brasileira, com sede em
Brasilia, Distrito Federal, e escritorio de servigos na Cidade do Ric de Janeire, Estado do
Rio de Janeiro, na Avenida Republica do Chi!e, n.° 100, na Republica Federativa do Brasil
(“Brasit”), inscrito no CNPJ/MF sob o n.® 33.657.248/0001-89, por seus representantes
legais abaixo assinados ("BNDES") e, de outro lado, pela REPUBLICA DE ANGOLA, por

- intermédio do seu Ministério das Obras Publicas, representado, neste ato, pelo Sr.

Joaquim Sebastidio, Diretor Geral do Instituto de Estradas de Angola — INEA -
("REPUBLICA™; com a interveniéncia do BANCO NACIONAL DE ANGOLA - BNA, com
sede em Luanda, Republica de Angola, neste ato representado pelo Sr. Alberto Carlos
Nogueira Fernandes da Silva ("INTERVENIENTE GARANTIDOR"} e da.CONSTRUTORA
ANDRADE GUTIERREZ S.A., sociedade anbnima, com sede na Avenidd do Contorno, n®
8.123, na cndade de Belo Horlzonte Estado de Minas Gerais, Brasil/inscdfita no CNPJ/MF
sob o n° 17.262.213/0001-94, por seus representantes legais ‘ag final assinados
("INTERVENIENTE EXPORTADOR?"), conjuntamente denominadds partes (‘PARTES™);

CONSIDERANDO QUE:

a) Foi celebrado em 18 de outubro de 2007 o Protocolo de|Entendimentos Brasil -
Angola, entre a Replblica Federativa do Brasil e @a-Republica de Angola
(‘PROTOCCOLO DE ENTENDIMENTOS™, destinado 3-Concessdc de crédito em
favor de Angola no valor de US$ 1.000.000-000, 00 «{hum bilhdo de dolares dos
Estados Unidos da América), com recursos d6 BNDES,\disponiveis conforme linha
de crédito, no mesmo valor, aprovada pela Diretoria. do\BNDES:

b) A 2% etapa de construgéo da Avenida N:Gela Kiluange — Pacote 1, em.'Luanda, na
Republica de Angola ("PROJETQ") fokaprovado pelo Conselhe de Ministros da
Republica de Angola e esta ao ampare do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS:

¢} O Instituto de Estradas de Angola —, INEA - ("IMPORTADOR’) celebrou em
20/03/2007 contrato  comercial (“CONTRATO COMERCIALY), com o
INTERVENIENTE EXPORTADGOR, por meio do gual o IMPORTADOR assumiu a
obrigagdo de adquinr dg) INTERVENIENTE “EXPORTADOR materiais,

eguipamentos e servicos d serem exportados do Brasil (conjuntamente “BENS E.

SERVIGOS" & isoladamefite "BENS” e “SERVIC0S”), objetivandc a implantacéo do
PROJETQ;

d} Foi celebrado Acordo Operacional relatvo ao PROTQOCOLO DE
ENTENDIMENTOS ("ACORDO OPERACIONAL"™), entre o BNDES, o Banco do
Brasit S.A. e o Bancc Nacional de Angola, como representante da Republica
Angola, descrevendo os procedimentos operacionais a serem observados p
cumprimento das cbrigagbes assumidas nc ambito dos Contratos de
Financiamento abrangidos pelo PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS;
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e) As PARTES anuem com a presta(;ao dos servigos de administracdo de recursos
financeiros ocriundos deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO pelo Banco
Mandatario indicado pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR; e

f) O BNDES tem interesse em financiar a aquisicdo dos BENS E SERVICOS a serem
exportados do BRASIL para a REPUBLICA no ambito do CONTRATO
COMERCIAL, destinados & implantagdo do PROJETO, razao pela qual a Diretoria
do BNDES aprovou a concessao de fman(;lamento para a aqu:su;ao desses BENS
E SERVICOS pela REPUBLICA,

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO, que se
regera pelas seguintes Clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DECLARAQC)_ES
1.1 - A REPUBLICA declara, neste ato, que:

(a) as obrigagdes assumidas pela REPUBLICA no ambito™do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS séo legais, validas, eficazes e exeqliveis-ségundo a Constituigéo e a
legislagda vigentes na Republica de Angola; e que o Conselhg de Ministros da Republica
de Angola ¢ o drgdc competente para, no ambito” do “BROTOCOLO DE .
ENTENDIMENTOS: (i) aprovar os projetos objeto dos pedidos de.financiamento feitos
pela REPUBLICA junto ao BNDES (li) autorizar a REPUBLICA a celebrar, com 0. BNDES,
0s correspondentes Contratos de Financiamento para.fi inanciaras-exportacbes brasileiras
de bens e servigos a serem adqumdos pela REPUBLICA para os citados projetos, com a
assungdo das obrigagdes decarrentes desses Contrates de\Financiamento; e (iii) aprovar
a representacio da REPUBLICA nos citados Contralos de Financiamento a serem
_ firmados com o BNDES.

(b) O Conselho de Ministros da REPUBLICA ,aprovou o PROJETO e autorizou o

. Ministério das Obras PUblicas a representar a REPUBLICA neste CONTRATO DE

FINANCIAMENTO.

(c}  foram concedidas, de acordo gom“a legislacdo aplicavel da Republica de Angola,
todas as aulorizagbes constitucionais, legais” e regulamentares requeridas para a
formalizagdo do CONTRATC DESFINANCIAMENTO, inclusive no que tange a
representacdo da REPUBLICA ¢'a validade, eﬁcacna e exigibilidade do CONTRATO DE
‘FINANCIAMENTO;

(d) a assinatura deste “GONTRATO DE FINANCIAMENTO e o cumprimento das
obrigactes dele decorrentes nao conflitam com, nem resultardo em violagédo de tratado,
acordo, contrato ou outro instrumento de que a REPUBLICA seja parte; bem como de
decisdo judicial, de dispositivo constitucional, legal ou regulamentar da Republica d
Angola; ou de qualguer obrigagac de sua responsabilidade;

(e) a legalidade, a validade, a eficacia, a exeqﬁ:bllldade e a admissibilidade como
prova deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO na Republica de Angola dispensam o seu
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arquivamento, tradug¢do e o registro ou protocolo junto a qualguer érgdo pablico, juizado
ou autoridade da Repubiica de Angola, ou 0 pagamento de gualquer imposto de selo, taxa
de reqistro, encargo ou tributo semelhante;

{f) as obrigagdes assumidas neste CONTRATC DE FINANCIAMENTO sao
constituidas como liquidas e certas e sdo legais, vdlidas, eficazes e exigiveis,

{gy foram cumpridos todos os procedimentos e concedidas todas as autorizagdes
necessarias ao registro da divida decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO junto
ao Banco Central da Republica de Angola, compreendendo os valores representativos do
saldo devedor do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, composto de principal liberado, -
juros Compensatonos e moratarios, despesas, comissoes encargos e demais penalidades
pactuadas {“DivVIDA’ )

(h) ndo ha exigéncia de deducao ou desconio na fonte de pagamentos a serem
efetuados em favor do BNDES, em razdo deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, bem
como ndo ha incidéncia de qualquer tributo de responsabilidade do BNDES sobre tais
pagamentos, de acordo com a legislagao em vigor na Republica de.Angola;

(i) a eleigdo da legislaco brasileira como aplicavel ao presente CONTRATC DE
FINANCIAMENTO ¢ valida, esta em conformidade com a legislagdo da Republica de
Angola e sera reconhecida e aplicada pelos orgaos jurisdicionaisida Republica de Angola;

)] as sentencas proferidas por autoridades judiciarias’ brasileiras e laudo arbitral
emitido por Tribunal Arbitral competente seréo reconhegidos e executados pelas cortes da
Republica de Angola, sem reexame do merito;

(k) ndo & necessario que o BNDES seja licenCiado, /habilitado ou de outra forma
autorizado a exercer atzvndades comerciais na Repubhca de Angola, para fim de exercicio
de seus direitos ou para a celebragcdo e~0“ cumprimento do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, de acordo com a legislagig.vigente.pa\Republica de Angola;

)] o0 BNDES nac &, nem sera considgrado domiciliado ou exercendo atividades na
Republica de Angoia em razdo da celebragdo, do.cumprimento ou da exigibilidade do
presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(m) eventuais divergéncias ou demandas decorrentes dos contratos celebrados para a
execucdo do PROJETO ndo dispénsarde, & REPUBLICA do fiel cumpnmento das
obrigagdes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO

(n)  renuncia ao direito de reivindicar para si imunidade contra agao judicial, execugéo
ou outra medida legal propgsta contra a REPUBLICA, com fundamento em soberania ou
quaiquer outro argumento, na‘forma da legislagdo aplicavel;

(0) o PROJETO financiado no ambilo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ira
observar a todas as normas ambientais aplicaveis em vigor ha Republica de Angola; e

(p) todas as declaragdes prestadas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO sa
verdadeiras € completas e que ndc tem conhecimento de quaisquer fatos ou
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circunstancias relevantes que ndo tenham sido expressamente declarados T
instrumento e que, se conhecidos, poderiam afetar adversamente a decisdo do BNDES
quanto & concess@o do CREDITO ou a capacidade da REPUBLICA de cumprir as
obrigacaes decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

1.2 - O INTERVENIENTE GARANTIDOR declara, neste ato, que:

(a) foram concedidas, de acordo com a legislagdo aplicavel da Republica de Angola,
todas as autorizagdes constitucionais, legais e regulamentares requeridas para a
formalizagdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTOQ, inclusive no que tange & sua
representacdo; e

(b) a assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e o cumprimento das
obriga¢des dele decorrentes ndo conflitam com, nem resuftardo em violagdo de tratado,
acordo, contrato ou outro instrumento de que o INTERVENIENTE GARANTIDOR seja
parte; bem como de decisdo judicial, de dispositivo constltuolonal legal‘ou reguiamentar
da Republica de Angola; ou de qualguer obrigagio de sua responsabilidade.

1.3 - N&o obstante o dispo§t_o no item “h” da Clausula 1.1, em.caso de incidéncia de
tributo, a; REPUBLICA estara sujeita ac cumprimento das obrigacdes referidas na
Clausula Décima .

CLAUSULA SEGUNDA - NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO'CREDITO

2.1 - O BNDES abre, nos termos deste instrumento, &REPUBMCA um crédito no valor
total de até USS 16.001.676,16 (dezesseis milhdes;umrmil, seistentos e setenta e seis
délares dos Estados Unidos ' da América e “dezesseis\ centavos) ("*CREDITO",
correspondente a até 85% (oitenta e cinco por cente) do prege dos BENS E SERVICOS a
serem expor’[ados, no INCOTERM pactuado.

2.2 - O CREDITO destina-se, exclusivaments, ao fi nandiamento de até 85% (citenta e
cinco por cento) do valor dos materiais, equupamentos e/5ervicos, a serem adquiridos pelo

IMPORTADOR e exportados pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, destinados a 22

gtapa de construgoe da Avenida N’ Gola Kiluange — Pacote 1, em Luanda, na Republica
de Angola.

2.2.1 - Serao considerados glegiveis para financiamento da parcela dos BENS, as
maguinas, equipamentos,ie “materiais que atinjam os indices minimos de
nacionalizagdo de 60% (Sessenta por cento}, a ser apurado de acordo com os
critérios utilizados pela FINAME/BNDES.

2.3 - A REPUBLICA assume, neste ato, de forma irrevogavel, as obrigagdes financeiras
de responsabilidade do IMPORTADOR decorrentes da aquisicdo dos BENS E
SERVIGOS, no ambito do CONTRATO COMERCIAL.

24 - 0O CREDITO aberto na forma desta Clausula ndo podera ser utilizado
finalidades diversas das contratualmente estipuladas, em especial para:
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(a) o pagamento de impostos, tarifas alfandegarias, contnbwgoes COMisSOES 6

quaisquer outras taxas ou tributos devidos na Repiblica de Angola; e
- (b) gastos de gualguer natureza a serem realizados na Repulblica de Angola, ou em
terceiros paises, que impliquem remessa de divisas do Brasil para o exterior.
CLAUSULA TERCEIRA - PRAZO DE UTILIZAGAO E DISPONIBILIDADE DO CREDITO
3.1 - O prazo de ut:llzaqao do CREDITO & de até 21 {vinte e um) meses contados do dia

15 (quinze) coincidente ou subseqiiente "2 data 'da assinatura do  CONTRATQO DE
FINANCIAMENTO, findo o qual estara o BNDES desobrigado de efetuar qualquer

liberagdo de recursos em favor da REPUBLICA no ambito deste CONTRATO DE-

FINANCIAMENTO

3.2 - O CREDITO sera liberado parceladamente, mediante o cumpriménto das condigbes
precedentes previstas na Clausula Quarta, de acorda com o embarque“dos BENS e o©
faturamento dos SERVI(}OS prestados ‘de acordo com o Gronograma de execugao fisico-
financeira do PROJETO previsto no CONTRATO COMERCIAL

33-0 CREDITO serd colocado a dlsposu;ao da REPUBEICA e serad I|berad0 ac
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no Brasil, em moeda corrente nacional, por conta e
ordem da REPUBLICA.

3.3.1 - O CREDITO sera liberado em dia util na cidade do "Rio de Janeiro, por
intermédio de banco mandatano mdlcado nos termos da Clausula Decima Segunda
( BANCO MANDATARIO ) devendo 0 BANCO MANDATARID transferir ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR 0s valores liberados. pelo BNDES, por conta e
ordem da REPUBLICA “até, no max:mo ‘oprimeiro dia Uil seguinte a data de sua
liberagéo pelo BNDES.

3.4 - O BNDES néo efetuara liberagoes .do CREDITO nos 20 (vinte) dias que
antecederem as datas de vencimento de gada parcela,de juros, nos termos da Clausula
Quinta deste Contrato.

3.5 - Poderd o BNDES, a seu excluSivo critgrio, mediante notificacdo por escrito a
REPUBLICA, cancelar o CREDITO,.caso ndo sejam integralmente cumpridas, no prazo
de 6 (seis) meses contados da data\de assmatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
as condigbes precedentés para utmzagao da pnmeura parce!a do CREDITO estlpuladas no
item 4.1.1. da Clausula Quarta.

CLAUSULA QUARTA - CONDICOES PRECEDENTES A UTILIZAGAO DO CREDITO
41 - O OREDITO somente serad colocado a disposicio da REPUBLICA apds 0

umpnmento das condigdes enumeradas nesta Clausula Quarta de forma satisfatd
para o BNDES:
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411 - A utilizagdo da primeira parcela do CREDITO estd condicionada ao
cumprimento das obrigactes previstas no item 4.1.2; ao pagamento integral, das
Despesas a Reembolsar mencionadas na Clausula Qitava, além do recebimento
pelo BNDES: '

(a) de uma via original do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com as firmas
dos signatarios pela REPUBLICA e pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR
notarizadas e consularizadas;

(b) de uma copia notarizada e consularizada do CONTRATO COMERCIAL,
celebrado entre o IMPORTADOR e o INTERVENIENTE EXPORTADOR, que
devera refletir as condigbes estupuladas no CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(c) das autorizagdes governamentais, exigidas pela legislagio da Republica de
Angola para a celebragic do CONTRATO DE FINANCIAMENTO e para o
cumprimento, pela REPUBLICA das obrlgagoes nele estipuladas, inclusive a
comprovagdo de que o mesmo esta reglstrado como divida publica, todas
devidamente notarizadas e consularizadas;

{d} apresentacdo de parecer juridico, notarizado e consularizado, emitido pelo
orgao publico competente na Republica de Angola, em termos satisfatdrios para o
BNDES que, entre outras informagfes julgadas necessarias pelo BNDES:

(i) ateste que as obrigacbes assumidas pela Republica de Angola, por
meio do PROTOCOLQO DE ENTENDIMENTQS sao-legais, validas, eficazes
e exeqguliveis, segundo a Constzturq:ao e aulegisiagdo.vigentes na Republica
de Angola;

(i) ateste que o Conselho de Ministros da.Republica de Angola é o érgéo
da REPUBLICA competente para,~ ng *ambito do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS (a) aprovar . PROJETO; (b) autorizar a REPUBLICA a
celebrar, com o BNDES, este GONTRATC DE FINANCIAMENTO, com a
assungao das obrigaches dele decorrentes; e.(c) aprovar a representagéo
da REPUBLICA neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO:

(iity  certifigue a capacidade lagal 'da REPUBLICA e do INTERVENIENTE
GARANTIDCR para celebrar estedCONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(iv) relacione todas as autorizacoes legais e regulamentares exigidas para
a celebragio "€ fommalizagao deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
notadamente , quanto a representag.ao da REPUBLICA e do
INTERVENIENTE GARANTIDOR;

(!v) certifique que foram obtidas as autorizagbes referidas no subitem (iv)

acima;
(vi} -certifique que as obrigagdes assumidas, pela REPUBLICA e g.

INTERVENIENTE _ GARANTIDOR neste CONTRATOQO DE
FINANCIAMENTO, notadamente g@anto a elei¢do da arbitragem como
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.obrigagdes deles decorrentes;

meic de solugdo de conirovérsias e a legislacdo aplicavel, sao le
validas, eficazes e exeqliveis, ndo contrariando a Constituigdo tampouco
qualquer lei ou regulamento em vigor na RepUblica de Angola; &

(vii) informe os procedimentos e requisitos necessarios para a execucao
de sentengas judiciais estrangeiras e laudos arbitrais perante o Poder
Judiciario da Repiblica de Angola

(e) de Certificado de Garantia de Cobertura de Seguro de Crédito a Exportagao,
emitido em favor do BNDES, de forma satlsfatona para o BNDES, de acordo com a
Clausula Décima Quarta '

{f de copia da impressdo de fela do Registro de Operagéo de Crédito - RC,
obtido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR por intermédio do SISCOMEX,

observadas suas formahdades legais € evldenc:ando a. autorizacdo para a

exportag:ao dos BENS E SERVI(}OS !ndlcando a REPUBLICA Gofo devedora e 0
BNDES como credor, algm dos jtermos _ﬁngnc:el_ros deste, CONTRATO DE

FINANCIAMENTO;

{g) de copia autenticada do contrato celebrado entre Yo INTERVENIENTE
EXPORTADOR e empresa de auditoria exlerna brasileira cujo objeto seja a
verificagao e certificagéo da efetrva exportat;,ao de BENS E SERVICOS financiados
no dmbito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ‘nos tefmo$-da Clausula Décima
Nona;

(h) de uma via original do Contrato de Administracio, de.Recursos Financeiros,
a ser celebrado entre o BANCO MANDATARIO o BNDES e o INTERVENIENTE
EXPORTADOR, que regulara as atividades" do /BANCO MANDATARIO, de forma
satisfataria para o BNDES, esttpufando dentre outras obrlgac;oes a de liberagdo de
recursos ao INTERVENIENTE EXPORTADOR 0 regebimento e a internalizagdo
para o Brasil dos valores pagos pela REPUBLICA g0 BNDES em decorréncia deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO bem _cormo o pagamento dos servigos
prestados pelo BANCO MANDATAR!O observado o disposte na Clausula Décima
Segunda.

(i) da NOTA PROMISSORIA GLOBAL 'a que se refere o item 15.1 da Clausula
Décima Quinta, devidamente avalizada pelo INTERVENIENTE ‘GARANTIDOR, nos
termos do item 15.2 da Clausula Demma Quunta '

4.1.2 - Constitui condigéld para a utllizacao das parcelas do CREDITO, inclusive a
primeira, o recebimento pelo BNDES:

(a) . de documentos, notarizados e consularizados, que comprovem a outorga de
poderes aos signatariocs do documenta referido na alinea (e) abaixo e das
autorizacdes de desembolso (“AUTORIZA(}AO DE DESEMBOLSQ") menciohagds
na alinea (f) abaixo, para subscrevé-los em nome da REPUBLICA, assumind§_as
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(b)  de copia da impresséo de tela do Registro de Exportagdo — RE, devidamente
averbado pela Secretaria da Receita Federal, obtida pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX, referente ao embarqgue dos BENS,
onde figue evidenciada a autorizagdo para a sua exportacéo, vinculado aoc Registro
de Operac¢do de Créditc — RC, mencionado na alinea “f do item 4.1.1 desta
Clausuia: '

(c) de cdpia da impressao de tela do Registro de Operagio de Crédito — RC,
decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a ser obtido pelo

INTERVENIENTE EXPORTADOR, por intermédio do SISCOMEX, observadas as

formalidades legais e as condlgoes do fmanmamento caso haja quaisquer
alteragtes com relagio ao Registro de Operagao de Credito - RC mencmnado na
alinea “f" do item 4.1.1 desta Clausula.

(d) de original da fatura comercial emitida pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, relativa a cada desembolso, evidenciando olyaler dos bens e
servicos exportados, indicada na correspondente AUTORIZACAO DE
DESEMBOLSO, devidamente aprovada e com a expressdo‘de acordo” aposta
peloc IMPORTADOR no corpo da fatura, bem como, nodcasp dos desembolsos
relativos as exportacdes de BENS, do respectivo conhecrmento de embarque,
evidenciando o vaior dos BENS exportados

(e) de documento emitido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, com o “de
acordo” do IMPORTADOR, indicando os SERVICOS jprestados, os percentuais de
avango fisico do PROJETO e valores correspondentes, e~e_nimero da respectiva
fatura comercial, a fim de gue os eventos relacionades pessam ser ciaramente
identificados, conforme disposto no item 19.2.da Clausula Décima Nona e na forma
do Anexo IV;

() da correspondente AUTORIZAG)E\O WE DESEMBOLSO, na forma do Anexo
I, emitida pelo IMPORTADOR em nome e por.gonta da REPUBLICA, numerada
em ordem sequenmal umca em favor do INTERVENIENTE EXPORTADOR;

{g) do ultimo relatdrio de acompanhamento relativo a exportacdo dos BENS E
SERVIGOS, com parecer da auditofia externa brasileira, nos termos da Clausula
Décima Nona;

(h) de relagdo dos Registros de. Exportagdo (RE) dos BENS financiados,
elaborada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, mencronando 0 numero da
fatura correspondente

(i) do documenta_habil ao pagamento do prémic de Seguro de Crédito a
Exportacéo, expedido pela instituicac responsave! pelo recebimento;

{j) de relacao detalhada dos BENS exportados, com seus respectivos indice
de nacionalizacdo e fabricantes no Brasil;

{k} . de comprovacdo do pagamento integral de eventuais despesas a reembo sar_
mencionadas na Clausula Qitava;
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UR
efetivo no Brasil do montante correspondente a parcela ndo fi nanmada de, no
minimo, 15% (qumze por cento) do valor dos BENS e SERVICOS exportados;

(m} de comprovagio da manutengéo do fluxo financeiro relativo ao fornecimento
anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petroleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, deposﬁados peia REPUBLICA em conta-corrente no
Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand Cayman, na forma do disposto no
PROTOCOLQO DE ENTEN[)!MENTOS_ e

(n)  dos demais documentos exigidos pelas Normas Operacionais da ‘Linha
BNDES Pés-embarque e pela Ieg:siagao brasileira apllcavel alem de outros
documentos julgados neoessarlos pelo BNDES.

4.1.3 - Além das condigbes acima elencadas, os desembolsos.do BNDES estao
também condicionados a:

(a) inexisténcia de quaisquer eventos de madimplemento enumerades na
Ctausula Décima Sexta, relacionados a REPUBLICA e/ou a0 INTERVENIENTE
GARANTIDOR perante o Sistema BNDES composto pelo BNDES e suas
subsidiarias Agéncia Especial de Financiamento Industiial - FINAME e BNDES
Participactes S.A. - BNDESPAR ("Sistema BNDES"):

{b) inexisténcia de lnadlmplemento de qualger natureza do INTERVENIENTE
EXPORTADCR ou de qualquer empresa pertencente-ad.seu Grupo Econdmico
perante o Sistema BNDES;

{c) inexistéhcia de fato de natureza econdmica-fimanceira que, a critério do
BNDES, possa comprometer o cumprimento ,das sobrigacbes assumidas pela
REPUBLICA nos termos deste CONTRATO/DE FINANCIAMENTO: e

(d) observancia dos Ismltes de desemboaolsa esttpuiados no PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTOS e na linha decredito aprovada pelo BNDES, pelos quais nos
anos de 2008 e 2009 podera ser desembolsado em cada ano, o montante maximo
de US$ 500.000.000,00 (qumhentos milhdes de dolares), sendo que o eventual
saldo ndo. desembolsado, em” cadalano. podera ser utilizado nos' anos
subsequentes, conforme cronagrama fmancewo

CLAUSHULA QUINTA - JUROS

5.1 - A taxa.de Juros incidente sobre o CREDITO aberto na forma da Clausula Segunda
do CONTRATQ DE FINANCIAMENTO sera a taxa de juros para empréstimos ot
financiamentos interbancarios de Londres (LIBOR) para periodos de 60 (sessftc;]
meses, divulgada pelo Banco Central do Brasil, disponivel no SISBACEN (transagao
PTAX-800, opgao 8)_ mfojrmada - na pagina eletrdnica do 'BNDES
(www.bndes.gov.bn’produtos/custos:’moédasfmoedas.as.'p), vilida. para a data de
assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, acrescida de 2,25% a.a. (dois inteiros
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e vinte e ¢inco centésimos pontos percentuais ao ano) a litulo de spread, permanecendo
fixa até a total liquidagdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO e considerado, para base
de calcuio, 0 ano de 360 (treze_ntos e sessenta) dias.

5.2 - Os juros deverao ser pagos pela REPUBLICA em 20 (vinte) parcelas semestrais e
consecutivas, vencendo-se a primeira parcela no dia 15. (qumze) do 6° (sexio) meés a
contar do dia 15 (qumze) commdente ou subsequente a data da assinatura do
CONTRATO DE F!NANCIAMENTO e serdo calculados dia a dia, sobre o saldo devedor
do CREDITO a partsr da data de cada !|bera<;ac: efetuada no &mbito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, de acordo com o smtema propor(:lonal

5.3 - O BNDES devera elaborar e enviar a. REPUBLICA plamlha para pagamento das

- obrigagbes financeiras decorrentes do- CONTRATO DE FINANCIAMENTOQO, apods cada

liberagio do CREDITO, diretamente ou por intermédio do BANCO MANDATARIO.

CLAUSULA SEXTA - AMORTlZAg,I\o

6.1 - O principal decorrente do CONTRATQ DE FINANCIAMENTO sera amortizado pela
REPUBLICA, em délares dos Estados Unidos da América, em 1% (dezessete) prestagdes
semestrais, iguais e consecutivas, vencendo -se a primeira no_dia 15 (qulnze} do 24°
(wgesmo quarto) més a contar ‘do dia 15 (qumze) commdente ou subsequente a data da
assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO

CLAUSULA SETIMA - PAGAMENTO ANTECIPADO

7.1 - E facultado a REPUBLICA solicitar o pagamento anteczpado parcial ou total da
DiVIDA decorrente do” CONTRATO DE FINANCIAMENTO, desde que notifique, por
escrito; o BNDES com a antecedencia mmlma de 90 (noventa] d|as da data prevista para
0 pagamento pretendido, permanecendo tal sollmtagao SU]E}lta a prévia aprovagio, por
escrito, do BNDES.

7.2 - Na .hipc'),tesie prevista nao item 74, devers~a 'REPUBLICA indenizar o BNDES,
juntamente com o montante pre-pago, pelas perdas ou custos decorrentas de quebra do
fundo de captagdo incorridos pelo BNDES, .conforme previsto na Clausula Décima
Primeira.

7.3 - Além da Jndemzat;ao prewsta no item 7.2, devera a REPUBL!CA pagar ao BNDES
os custos administrativos - relacnonados ao processamento e ctobranga de quaisquer
pagamentos anteupados autgnzados na forma do item 7.1, limitados a US$ 10.000,00
(dez mil dolares dos Estados Unldos da America). '

7.4 - Em caso de pagamento antecipado de parte da D[VIDA os valores pré-pagos,

serdo aplicados na quitagdo de débitos na ordem inversa de seus vencimentos, nos |4

termos das Clausulas Quinta e Sexta.
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i CLAUSULA OITAVA - DESPESAS A REEMBOLSAR

8.1 - Todas as despesas que o BNDES incorrer na negociagdo, preparagdo, contratagio e
| registros do CONTRATO DE FINANCIAMENTO deverdo ser reembolsadas pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR devendo ser pagas em até 2 (dms) dias a contar da
data de expedi¢ao do Aviso de Cobranga correspondente.
|

CLAUSULA NONA - VENCIMENTO EM DIAS FERIADOS

8.1 - Todos os vencimentos de prestacdo de principal, juros, encargos, comissfes e
despesas decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO que venham a ocorrer em
sabados, domingos ou feriados em Nova lorque, Estados Unidos da América, serdo, para
todas os fins e efeitos do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, deslocados para o primeiro
dia util subsegliente, em Nova lorgue.

'. CLAUSULA DECIMA - TAXAS E IMPOSTOS

10.1 - Todos e- quaisquer tributos, contribuigbes, tarifas,. comissdes ou dedugbes
presentes ou futuras, que incidirem sobre o pagamento de quaisquer valores no ambito do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO seriio de responsabllldade exclusiva da REPUBLICA.

10.2 - Obriga-se a REPUBLICA, na hipdtese de incidéncia Jde eventuais tributos,
contribuigoes, tarifas, comissdes ou dedugdes sobre gquaisguer valores devidos ao
BNDES 'em decorréncia do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a acrescer aos
pagamentos a serem efeluados o montante necessario a'racomposicdo dos valores
originaimente devidos, de forma que o BNDES receba tais\vaiores como se as referidas
retengbes ou dedugdes nao tivessem sido impostas.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - QUEBRA DQJFUNDODE CAPTAGAO

. 11.1 - A REPUBLICA se obriga a pagar qualquer valor adicional necessario para
compensar o BNDES pelas perdas ou, _custos.sobre os valores financiados, incluindo as
perdas relativas ao fundo de captagde (breakage costs”), na forma da Ieg:slag.ao
brasileira aplicavel.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA— BANCO MANDATARIO

12.1 - Fica definido como BANCO MANDATARIO 0 Banco ABN Amro Real S.A. com sede
na Avenida Paulista n° 1374, Bela Vista Cldade de Sao Paulo, Estado de S&o Paulo, CEP.~
01.310-916, inscrito no CNPJ/MF sob n° 33.066.408/0001-15.

12.2 - O BANCO MANDATARIQ tera como atribuigdes realizar as liberagbes de recursos
do presente CONTRATO DE FINANC!AMENTO diretamente ao INTERVENIENTE
EXPORTADOR, cobrar e receber da REPUBLICA os pagamentos de principal, juros e
demais encargos e comissbes e internalizar os referidos recursos para o Brasi!, para uma




“  BNDES

conta-corrente do BNDES, conforme estabelecido no Contrato de Administragéo
Recursos Financeiros a ser firmado pelo citado BANCO MANDATARIO com o BNDES.

12.3 - Os servigos do BANCO MANDATARIO serdo pagos parceladamente pelo BNDES,
por ocasiao de cada hbera(;ao de credito. devendo esse valor ser reembolsado ao BNDES
por meio dos va!ores a serem recebidos a tltUIOS ‘de juros, "'na forma da Clausula Quinta.

12.4 - O BNDES podera substituir o BANCO MANDATARIO caso repute insatisfatorios os
servicos prestados por este, ficando estabelemdo que a remuneragdo do mesmo devera
continuar sendo paga na forma do item™12’3 acima.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — PROCE_SSAMENTD E COBRANCA DA DIVIDA

13.1 - Tados e quaisquer pagamentos devidos pela REPUBLICA .ao BNDES, em
decorréncia do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO deverao.ser efetuados em

. dalares dos Estados Unidos da Amerlca medlante Q “deposito de fundos imediatamente
disponiveis, em favor do BNDES, em (,onta-corrente do BANCO MANBATARIO, a que se
refere a Clausula Decuma Segunda na cidade de Nova lorgue, Estados Unidos da
América.

132 - Os pagamentos referidas no |tem 13.1 acima serdo reallzados na forma do
ACORDO OPERACIONAL do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS (Anexo V), e serdo
faitos nas datas dos venumentos das obngagoes ﬁnancelras observado o seguinte:

a) Os depos:tos deverac ser efetuados. até/3as~10:00 horas do dia dos
respeclivos vencimentos, considerado o horarlo de Nova lorque.,

b) QO BNDES podera durante a wgénma deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTOQ, 1ndtcar outra forma & locai | de pagamento, desde que
comunigue por escrite a REPUBLICA tal decusao Com antecedéncia minima de 30
(trinta) dias.

. c) Na hipotese da ahnea (b¥sasima, a BNDES encaminhara a REPUBLICA
aviso de cobranga (AVISO DE COBRANQA") dnretamente ou por intermédio do
BANCO MANDATAR!O referente ao pagamento ‘de qualquer valor referente -a
DIVIDA decorrente do CONTRATO DE FINANC!AMENTO

d) Q nédo recebimentodo "AVISO DE COBRANGA nio eximira a REPUBLICA
da obrigacado de pagar oS valores devldos ao BNDES nas datas dos respectivos
vencimentos, de acordo cam 0 CONTRATO DE F!NANC!AMENTO

CLAUSULA DECIMA QUARTA — GARANTIA - SEGURO

14.1 - Os riscos politicos e extraordinarios decorrentes do financiamento concedido por—
meio deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo cobertos por Seguro de Crédito a
Exportacdo, com lastro no Fundo de Garantia a Exportagao — FGE - nos termos do
respectivo Certificado de Garantla de- Cobertura ser emitido em termos satisfatérios

p‘.{ 12 o !
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para o BNDES, para o percentual de 100% (cem por cento) do saldo devedor de prin
e juros oriundos desse CONTRATO DE FINANCIAMENTO

14.2 - O prémio do seguro referente ac seguro de crédito mencionado na Clausula 14.1
acima, foi aprovado pelo Comité de Financiamento e Garantia das Exportagdes (COFIG).

14.3. - O pagamento do prémio referido na Clausula 14.2 acima deverd ser efetuado
parceladamente, por ocasido de cada liberacdo do CREDITO e sera pago pelo BNDES
nos termos da linha de credito aprovada pelo BNDES, observado o disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — GARANTIA — AVAL EM NOTAS PROMISSORIAS

15.1 - Para assegurar o pagamentc do principal, dos juros e demais encargos

subsequientes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a REPUBLICA entregard ao

. BNDES, previamente a Ilberar;,ao da primeira parcela do CREDITO, ¥ma Nota Promisséria

~ Global {NOTA PROMISSORIA GLOBAL), na forma do Anexo/ll, no valor de

US$ 16.001.676,16 (dezesseis milhGes, um mil, seiscentos e setenta e seis dolares dos

~Estados Unidos da América e dezesseis centavos), correspondénte & totalidade do

CREDITO previsto na Clausula 2.1 deste CONTRATO DEWFINANCIAMENTO,. cujo

véncimento se dara no dia 15 {quinze) do 24° (wgésnmo quatc) més a contar do dia 15

{quinze) coincidente ou subsequente a data de assinatura de$se CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

15.1.1 - No termino do prazo de uhhzagao do CREDIT@e"antes do vencimento da
primeira prestacdo de principal, a” NOTJA PROMISSORIA GLOBAL acima
mencionada devera ser substituida por duas series de Notas Promissarias (NOTAS
PROMISSORIAS DEF}NITIVASJ na fomna do~Anexo lil, com vencimentas
semestrais a partir do dia 15 (guinze) d6"24° (vigésimo quarta) més. inclusive, a
contar do dia 156 {quinze) coincidente oustibsegliente a data de assinatura deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, sendo:

. a} 17 (dezessete) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes ao
principal do CREDITO mencionado na Clausula 2.1, correspondendo cada
uma delas a 1/17 (um dezessete ayos) do CREDITO efetivamente utilizado;

b) 17 (dezessele) NOTAS PROMISSORIA_S_ DEFINITIVAS referentes aos
juros devidos sobre'e, CREDITO ndo amortizado.

15.1.2 - No caso dg a~NOTA PROMISSORIA GLOBAL ndo ser substituida no
término do prazo de_utilizacao do CREDITO objeto deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO e, antes do vencimento da primeira prestacdo de amortizagdo |
do principal, o BNDES, mediante notificaggo com 30 (trinta) dias de antecipagao,.
podera utilizé-1a para o recebimento do valor efetivamente devido.

15.1.3 - Ao receber as NOTAS PRQMIS_SORIAS DEFINITIVAS, revestidasde
todos os requisitos estabelecidos no presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO, ™
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o BNDES diretamente ou por lntermedlo do BANCO MANDATARIO, devolvera =
REPUBLICA a NOTA PROMISSORIA GLOBAL.

15.1.4 - Na hipdtese de o BNDES receber indenizagdes com base no Certificado de

Garantia de Cobertura do Seguro de Crédito a Exportagdo, mencionado na
- Clausula Décima Quarta, podera o BNDES ceder as NOTAS PROMISSORIAS

DEFINITIVAS, para o Segurador - UNIAQ - gue representa o Fundo de Garantia &
Exportagdo — FGE. = .

| 15.2 - A NOTA PROMISSORIA GLOBAL e as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS
deverdo ser avalizadas pelo 1NTERVENIENTE GARANTIDOR, caracterizando-o0 coma
coobrigado pelo pagamento dos valores constantes nos referidos titulos.

15.3- Os pagamentos da NOTA PROMISSORIA GLOBAL e das NOTAS
PROMISSORIAS DEFINITIVAS, seréio feitos sem dedugao do valor de face.

CLAUSULA DECIMA SEXTA ~ INADIMPLEMENTO

16.1 - Caracterizam-se como eventos de inéd_i'm_plemen*go (cada um, "EVENTO DE
INADIMPLEMENTQ"):

(a) o descumprimento, pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE.GARANTIDOR, de
quaiquer obrigagdo financeira decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTQ ou de
qualquer outro contrato celebrado pela REPUBUICA ou pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR com empresa do Sistema BNDES;

(b) o descumprimento de qualquer obngagao nde-financeira assumida pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR nc CONTRATC DE
FINANCIAMENTQO ou qualquer autro” contratg celebrado pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR com empresa.do Sistéma BNDES;

{c) afterar;ces nos termos e condlgoes do, CONTRATO COMERCIAL, sem a prévia e
expressa anuéncia do BNDES, que possamrafetar, a critério do BNDES, a capacidade de
cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR das obrigagtes
decorrentes do CONTRATO DE FINf\NC!AMENTO,

(d) ¢+ a resolugdo, resiligac ou .cancelamento, por qualquer razdo, do CONTRATO
COMERCIAL; : :

(e) o cancelamento, revogagac ou suspensio de qualquer autorizaggo governamental,
referente aoc CONTRATO BE FINANCIAMENTQ, de forma que, a critério do BNDES,
possa afetar a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR das obrigagtes decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(F a nao reaiizac;éo, pela REPUB_LICA, dos depdsitos de recursos correspondent
fornecimento anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petrdleo, distribuidos em 2 ( isg
carregamentos trimestrais, em conta-corrente no Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand
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Cayman, na forma do disposto no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS e seu ACORDO
OPERACICNAL; '

{g) a redugéo do saldo da conta a que se refere o subitem 18.4.2 deste CONTRATO

DE FINANCIAMENTO, para um valor inferior ac montante das obrigagdes oriundas deste

CONTRATO DE FINANCIAMENTO vincendas nos 6 (seis) meses seguintes ao depasito

que a REPUBL!CA se compromeieu a realizar na forma da Clausula Décima Oitava deste
| CONTRATO DE FINANCIAMENTO; -

{h) a comprovagdo de que gualquer declaragdo ou informagac prestada pela
REPUBLICA ou pelo INTERVENIENTE GARANTIDOR para os fins e efeitos do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou para a emissdo de qualquer documento relativo
ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO seja falsa, mcompleta ou incoreta;

{1) a proposm;ao ou a efelivagdo pela REPUBLICA de acordos que de alguma forma
beneficiem seus credores, que, a critério do BNDES possam afetar advérsamente seus
. créditos em face da REPUBLICA; ou

) a tomada de qualquer medida que afete material e adversamente, a critério do
BNDES, a capacidade de cumprimento pela REPUBL!CA ouspelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR das obrigagdbes assumidas no a&mbito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTQ. - e

16.2 - N&o  obstante as demals penahdades previstas neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, o BNDES detprmmara a suspensao imediata_das liberagGes para o
INTERVENIENTE EXPORTADOR 10’ caso de descumprimento pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR de qualquer obrigacao decorrente do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO ou de quaiquer outro contrato ‘celebrada, pela REPUBLICA ou pelo
INTERVENIENTE GARANTIDOR com 0 Slstema BNDES

16.3 - Reserva-se o BNDES o durelto de suspepder as liberagbes de recursos no ambito
do CONTRATO DE FiNANCIAMENTO na hlpétese ‘de,ocorrer qualquer inadimplemento
. relativo ao CONTRATO CDMERCIAL até sua repargagao.

16.4 - Na ocorréncia de quaisquer dos-Eventos.de. Inadimplemento estipulados nas letras
(b), (€), (&), (f} e (g} do item 16.1, a REPUBLICA ou o INTERVENIENTE GARANTIDOR
terdo o prazo de 15 (quinze) dias uteis na Eidade de Rio de Janeiro, contados da data em
que ocorreu 0 EVENTO DE INADIMPLEMENTO para repara -lo, sem pre]mzo do disposto
no item 16.2 acima.

- 16.5;- Na hlpotese prevista na letra (a) do item 16.1, a REPUBLICA ficara obrigada a
pagar aoc BNDES juros de mora correspondentes ao acrescimo de 2% a.a. (dois por cento
ao ano) sobre a taxa de juros estipulada na Clausula Quinta deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, aphcavel a0 montante vencldo €@ Nao pago calculados a partir do
respectivo vencimento até a data de seu efetivo pagamento, dia a dia, de acordo com
sistema proporcicnal.
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declarar 0 vencmgnlo antecipado do CONTRATO DE Fi NANCIAMENTO com a imediata
exigibilidade da DIVIDA, bem como a sustacao de qualquer liberagdo, independentemente
de demanda, protesto ou outra forma de notificagio, observadas demais disposicoes
dessa Clausula Décima Sexta.

16.7 - As despesas administrativas eventualmenie decorrenies do vencimento antecipado
do CONTRATO DE I-INANCIAMENTO serdo pagas pela REPUBLICA ao BNDES,
conforme AVISO DE COBRANGCA expedido pelo BNDES.

16.8 - Declarado o vencimento antecipado, nos termos do item 16.6, fica a REPUBLICA
ainda obrigada a indenizar o0 BNDES pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captagao incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula Décima
anelra

CLAUSULA DECIMA SETIMA - MULTA DE AJUIZAMENTO

17.17 - Na hipotese de cobranga judicial da DIVIDA, a REPUBLICA pagara ac BNDES
multa de 10% (dez por cento} sobre o prmcupai e encargos da“parcela da DIVIDA em

-litigio, bem como as despesas judiciais, extrajudiciais "e Jas“honorarios advocaticios

incorridos pelo BNDES a partir da data de propositura de medidajudicial de cobranga.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - OBRIGACOES ESPEGIAIS DA REPUBLICA

18.1 - A REPUBLICA obriga-se a. previamente a utilizacio de cada parcela do CREDITO,
examinar e, estando conforme. se manifestar de actrdo com o\Quadro de Avango Fisico-
Financeiro elaborada pelo INTERVENIENTE E)(F-‘ORTADOR conforme disposto no item
19.2 da Clausula Décima Nona e na forma do Anexo A2

18.1.1 — A manifestagdo da REPUBLICA tambén) podera ser feita por intermédio
do IMPORTADOR.

18.2 - A REPUBLICA obriga-se, ainda, a -inciuir, em seu orgamento anual, suas
obrigagdes de pagamento decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, até que a
DIVIDA tenha sido integralmente liquidada. .~

18.3 - A REPUBLICA assegurard‘ac BNDES, ou a quem este indique, na medida em que
o BNDES considerar necessario ivre acesso ao local do PROJETO e & documentagio
relativa 2 sua execugdp, \facilitando-lhe a realizagdo de inspegdes técnicas,
administrativas e financeiras,

18.4 - A Republica mantera, na forma do disposto no ACORDO OPERACIONAL, as
seguintes. contas-corrente de sua titularidade e movimentadas a ordem do BNDES
{denominadas subcontas pelo ACORDO OPERACIONAL) no Banco do Brasil S.A.
Agéncia Grand Cayman, nas quais serdo depositados 0s recursos oriundos da co
garantia (escrow account) n® 70.000, nessa Agéncia. Grand Cayman, a que se refére o
ACORDO OPERACIONAL e o PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS, sendo:
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18.4.1 - uma conta com o valor correspondente as obrigagdes oriundas deste
CONTRATO DE FINANGIAMENTO vincendas nos 45 (quarenta e cinco) dias
seguintes a cada depdsito que a REPUBLICA s& comprometey a realizar nos
termos do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTOS e seu ACORDO OPERACIONAL
(Anexa V). e

18.4.2 - uma conta com ¢ valor correspondente s obrigagbes oriundas deste
CONTRATO DE FINANC!AMENTO vincendas nos 9 (nove) meses seguintes a cada
depdsito que a REPUBL}CA se comprometeu a realizar nos termos do
PROTOCOLO DE ENTEND!MENTOS e seu ACORDO OPERACIONAL (Anexo V)

18.5 - A REPUBLICA se obriga a realizar os depositos de recursos relativos ao
fornecimento anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petroleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, em conta-corrente no Banco do Brasil $.A., Agenma Grand
Cayman, na forma do dlsposto no. PROTOCDLO DE ENTEND!MENTOS ‘aplicanda-se,
. ainda, as disposicies ‘da CEausu!a Décima Sexta deste/ ,CONTRATO DE
FINANCIAMENTO. - '

CLAUSULA DECIMA NONA - OBRIGAQQES ESPECIAIS, DO INTERVENIENTE
EXPORTADOR ' ' :

19.1 - O INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se a/apresentar, durante todo o
periodo de utilizagdo do CREDITO relatorio de agompanhamento das exportagbes
("“RELATORIO", elaborado de’ forma satisfatoria para o-BNDES, com descricdo
bwcunstancuada dos BENS E SERVIGOS vinculados-ao PROJETQ, devendo:

a) o primeiro RELATORIO abranger tadas as exportactes ocorridas ate dia
31 de agosto ou 28/29 de fevereifa, O que ocorrer primeiro apos a data
de assmatura do CONTRATQ DEFINANGIAMENTO;
b} os demais RELATORIOS abranger as exportaf;oes ocorridas nos 6 (seis)
. : - meses seguuntes as datas acima fixadas;

f. C) todos 0s RELATORIOS ser entregues ao BNDES até o (itimo dia (il do
més segumte auma das datas fixadas na alinea (a), correspondentes ao
encerramenta do perlodo de, abrangenma dos RELATORIOS

d) cada RELATORIO ser auditado por empresa de auditoria externa
brasuetra contratada pelo INTERVENIEI\ITE EXPORTADOR, as suas
expensas e previamente aprovada pelo BNDES.

1911 - O RELATORIO deverd, conter, entre outras informagbes julgadas

necessarias pelo BNDES, a reiagao dos cargos existentes alocados diretamente ao ’
PROJETO com o quant:tatwo de cada cargo, gastos globals e respecfivos |
encargos, bem como a dlscnmmagao dos BENS E SERVIGOS exportados, com ©
valor e percentual correspondente em cada fatura apresentada ao BNDES para
utilizagdo do CREDITO. '
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19.1.2 - O ndo cumprimento pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR da obrigaqéc;
pactuada nesta Clausula acarretara a suspensdo, pelo BNDES, das hberagoes
previstas no ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

19.2 - Obriga-se, também, o INTERVENIENTE EXPORTADOR a elaborar e entregar ao
BNDES, previamente a utllizagao de cada parcela do CREDITO, Quadro de Avanco
Fisico-Financeiro do PROJETO na forma do Anexo IV, com a manifestacdo da
REPUBLICA, prevista no item 18.1 da Clausula Decima Oitava.

CLAUSULA VIGESIMA - INDEPENDENCIA DAS OBRIGAGOES

20.1 - Considerando que o BNDES ndo é parte do CONTRATO COMERCIAL, nao podera
ser exigido do BNDES o cumprimento de qualquer obrigagdo prevista no CONTRATO DE
FINANCIAMENTQO com fundamento no CONTRATO COMERCIAL, assim como ndo
podera a REPUBLICA deixar de cumprir as obrigacdes pactuadas no/CONTRATO DE
FINANCIAMENTO com fundamento no CONTRATO COMERCIAL.

20.2 - A REPUBLICA ndo demandard judicialmente o BNDES tarppouco apresentara
contestagdo judicial ou extrajudicial, direta ou indiretamente™contra o BNDES, com
fundamento no CONTRATO COMERCIAL, incluindo, sem limitagao, aquelas referentes a
compra e venda, uso e qualidade dos BENS E SERVI(}OS oude gualquer outra relagdo
existente entre a REPUBLICA e terceiros, devendo a REPUBLICA cooperar, de boa-fé,
com o BNDES, na hipotese de o BNDES ser “acionado judicialmenté por terceiros em
relag@o a finalidade do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - CESSAO

21.1 - O BNDES podera ceder a terceiros 0s.s2us direitos e obngagoes previstos no
CONTRATO DE FINANCIAMENTQO, total ou pareialmentey A REPUBLICA podera ceder a
terceiros seus direitos ou obrlgagoes decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
desde que previamente autorizada por escrito pe!o BNDES.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - CORRESPONDENCIAS

221 - Qualquer comunicacao relativa’ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO devera ser
encaminhada por carta, fax ou cofreie eletronico para os sequintes enderecos:

BNDES

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES

A/C: Areade Comeércio Exterior |
Av. Republica do Chile, 100 — 18° andar

Rio de Janeiro - RJ <
BRASIL

CEP 20139-900
Tel: + 55 24 2172-7210
Fax: + 55 21 2262-1470 /2220-8244




BNDES

correio eletrdnico: Brasil-Angola@bndes.gov.br

REPUBLICA:
REPUBLICA DE ANGOLA
- A/C 1 Sr Joaquim Sebastidg,
Diretor Geral do instituto Nacional de Estradas de Angola - INEA
Rua Amiicar Cabral, n® 35, 3° e 4°Andares, Luanda
Republica de Angola
Tel.: +222 332.3828
Fax. +222 391.536

INTERVENIENTE GARANTIDOR:
BANCO NACIONAL DE ANGOLA
A/C: Sr Alberto Carlos Noguelra Fernandes da Silva
Vice-Governador do Banco Nacvona! do Angola
Av. 4 de Fevereiro, 151, Luanda
. Republica de Angoia
Tel.: +244 2 398-128
Fax: +244 2 335-169

INTERVENIENTE EXPORTADOR: \
CONSTRUTORA ANDRADE GUTIERREZ S.A.
A/C: Sr. Luis Jordao

Praia de Botalogo, 300, 4° andar, Botafogo

Rio de Janeiro - RJ

CEP: 22250040

Brasil

Tel.: + 55 (21} 2211.8004

Fax: + 55 (21) 22118081

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - LEGISEACAQAPULICAVEL

23.1 - 0O CONTRATO DE FINANCIAMENTO g as obrigagtes dele decorrentes reger-se-
ao pela legislagao brasileira.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTAL ARBITRAGEM

24.1 - Quaisquer controversias decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO

serdo dirimidas por meio de Arbitragem, na forma a ser definida pelas partes envolvidas
no litigio.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - VIGENCIA DO CONTRATO DE FINANCIAMENTO

25.1 - O CONTRATO DE FINANCIAMENTO vigorara por ate 120 (cento e vinte) meses,
contados a partir do dia 15 (quinze) coincidente oufsubsequente a data de sua assinatura,




T

’ BNDES)

-.Nome: Armanda MFharce Carvalng Nome
. Vice-Presidunty do BNDES
: A W

Cargo p-p. do BYDES

prazo no qual a REPUBLICA g o INTERVENIENTE EXPORTADOR deverdo liquidar
todas as obrigagbes decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, sendo este
prazo automaticamente estendido na hipotese de n3o cumpnmento pela REPUBLICA ou
pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR de qualquer das obrigagdes decorrentes do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO '

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA - DISPOSICOES GERAIS

PARTES mediante a formallzagao de adltwo contratuai observados os procedimentos
legais e regulamentares apilcavets

262 - 0O nado exercicio pelo BNDES, pela REPUBLICA pelo INTERVENIENTE
GARANTIDOR ou pelo INTERVENIENTE EXF’ORTADOR de qualguer dos direitos
previstos no CONTRATO DE FINANCIAMENTO nao sera consxderado €oMmo renincia ou
novagdo. Em ccntrapamda nenhuma a(;,ao sera consuderada comg' rerlincia a qualquer
direita, poder ou privilégio no amblto do CONTRATO DE FINANCEAMENTO Os direitos
das PARTES estlpulados no CONTRATO DE FINANCIAMENTO sao cumulativos e
adicionais a quaisguer outros diréitos previstos am lei.

26.3 - No casc de uma das clausulas deste CONTRATQ /DE FINANCIAMENTO ser

considerada nula, anulavel ou ineficaz as demais diSpDSlgoes pefmanecerfo validas e
eficazes.

26.4 - Este CONTRATO DE FINANCIAMENTO obrlga as/PARTES e seus sucessores, a
qualquer titulo.

E. por estarem justos e contratados, firmam o pregsente em trés vias, de igual teor € para
um 80 efeito, na presengadas testemunhaq abaixg assznadas

Ric de Janeiro,fgl de J uz ho de \JOOE
A0 7
Pelo BANCQO: NA%IONAL DE DESENVOLVIMENTO E SQCIAL - BNDES

A

éflo Lima Gaszpar
Diretor
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| ANEXO | - MODELO DE AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO
AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO N°

|

|

de ; de

Ao :
‘ Banco Nacional de Desenvolvimento Economtco e Social - BNDES
i A/C Area de Comércio Extenor AEX
| Av. Republica do Chile, Ng. 100 - 18° andar

20139-900 - Rio de Janeiro - RJ

Brasil
. Ref.:- CONTRATO DE FINANCIAMENTO (“CONTRATO DE EINANCIAMENTO")
celebrado em_~ de de __ entre @ Banco WNacional de

Desenvolwmento Econdmico e Social - BNDES (' ‘BNDES" ), a Repiiblica de Angola, por
intermédio do seu Ministério das Obras Pubhcas representado pelo [ESPECIFICAR A
PESSOA COM PODERES PARA REPRESENTAR A RERUBLICA POR DELEGAGAQ
DO MINISTERIO] ( REPUBL!CA )ea Construtora Andrade Gutrerrez S.A. na qualidade
de INTERVENIENTE EKPORTADOR (" INTERVEN]ENTE EXPORTADOR ), destinado ao
financiamento da 2? etapa de construgic da Avemda N'Gola Kiluarige — Pacote 1, em
Luanda, na Republica de Angola (’ ‘PROJETO"). N

F’rezados Senhc')res i

1. Reportamo -Nos ac CONTRATO DE FiNANCIAMENTO em referéncna objetivando
o financiamento de até 85% (mtenta e cinco por centa) das exportagoes brasileiras de
BENS E SERVICOS, des‘tmadas 3 execugde da PROJETO '

2. Os termos definidos utilizados neste/documento tém o mesmo signifi c:ado que hes
foi atribuido no CONTRATO DE FINANC!AMENTO '

3. Na qua!idade de fnanciada ewbsenvadag as condigdes estipuladas no CONTRATO
- DE FINANCIAMENTQ, autorizamdos irrevagavelmente o BNDES a liberar diretamente &
Construtora Andrade Gutierrez S, Al ( INTERVENIENTE EXPORTADDR’) no Brasil, em
moeda brasileira, por conta) e ordem da REPUBLICA o valor de US$
& ' dolares norte -americanos), referente ao

embarque dos BENS/prestagio dos SERVICOS. .

4. Declaramos que o CREDITO a ser liberado conforme o item 3 acima corresponde
ao pagamento do valor dos BENS efou SERVIGOS fornecidos efou prestados pelo™|
INTERVENIENTE EXPORTADOR no ambito do CONTRATO COMERCIAL, con
fatura n® , em anexo.
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5. Dectaramos, ainda, que a utilizagdo do CREDITQ guarda compatibilidade com o
cronograma de execugao fisico-financeira do PROJETO, na forma aprovada pelo BNDES,
e que fais recursecs nao serao aphcados em gastos que impliquem custeio ou
ressarcimento de despesas que tenham sido ou gue venham a ser realizados pela
REPUBLICA em moeda local ou em terceiros paises.

Atenciosamente,

REPUBLICA DE ANGO

Ars 23
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ANEXO Il - MODELO DE NOTA PROMISSORIA GLOBAL

NOTA PROMISSORIA
Local.e Data de Emissdo

Quantia: US$
Vencimenta: 15/........ [

Por valor recebido, a Republica de Angola por mtermedlo do seu Ministerio das Obras
Puablicas, representado pelo [ESPECIFICAR A PESSOA COM PODERES PARA
REPRESENTAR A REPUBLICA POR DELEGAQAO DO MINISTER!O] ("REPUBLICA"),
pelo presente instrumento, Dbrlga se a pagar, mcondlcmnalmente e por esta unica via de
nota promisséria, ao Banco Nacional de Desenvolvimento Economlco e Social - BNDES
("BNDES™ ou & sua ordem, na cidade do Rio de Janelro Estado do Rio de Janeiro,
Brasil, ou em cutra praga a escolha do portador, a quantia de US%)16.001.676,16
(dezesseis milhGes, um mil, seiscentos e setenta e seis délares dos Estados Unidos da
Ameérica e dezesseis centavos) em 15 (qunnze) de de

: Emltenie

RE ICA DE ANGO

Nome: O,cg@u S @ﬂg T A
Cargo: m Rsclo G RA L

Avalista:
BANCO NACIONAL DE ANGOLA

Nome:
Cargo:
Obs:: Esta nota promissoria devera conter, no'sel verso, o seguinte texto:

l) Esta nota promissoria provém{da exportagao de BENS E SERVICOS vinculados ao
financiamento destinado & 22 etapa de construgao da Avenida N'Gola Kiluange —~ Pacote

1, em Luanda, na Republica de Angola ("PROJETQ" ) de acordo com o CONTRATO DE

FINANCIAMENTO firmadoem [/ /

Pais exportador: Reptblica Federativa do Brasil
Pais.importador: Republica de Angola
Valor: US$ ...l
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ANEXO Il - MODELO DE NOTA PROMISSORIA DEFINITIVA

NOTA PROMISSORIA
tocal e Data de Emissao

NO
Quantia: US$
Vencimento: 15/...... |

Por vaior recebido, a Repubhca de Angola, por intermédio do seu Ministério das Obras
Pablicas, representado’ pelo [ESPECIFICAR A PESSOA COM PODERES PARA
REPRESENTAR A REPUBLICA POR DELEGAGAO DO MINISTERIO] ("REPUBLICA"),
pelo presente instrumento, obriga-se a pagar, incondicionalmente e por esta Gnica via de
nota promlssona ao Banco Nacmnal de Desenvolvimento Econdmico ¢ Social - BNDES
("BNDES") ou’4 sua ordém’ na cidade do Rlo de’ Janelro Estado do”Rio de Janeiro,

Brasil, ou em outra pra¢a a escolba do poﬂador a quantia de Uss 00
{ }, em 15 (quinze) de de '
Emitente:

REPUBLICA DE ANGOL |

Nome: ~Jod &uitf S 2ASTtraAs
Cargo: dnzoteon Gsr+0L

Avalista:
BANCO NACIONAL DE ANGOLA

Nome:
Cargo:

Obs:: Esta nota promisséria devera canter, no(sel verso, os seguintes textos:

|} Esta nota promisséria provém da, exportago de BENS E SERVICOS vinculados ao
financiamento destinado a 27 etdpa de construgdo da Avenida N'Gola Kiluange — Pacote
1, em Luanda, na Republica dé€"*Ahgota (* PROJETO"), de acordo com 6 CONTRATO DE
FINANCIAMENTO firmadogm =~ / [

F’als exportador: Republica Federativa do Brasil

Pais importador: Replblica de Angola

Data do embargue/faturamento dos BENS/SERVICOS .............
Valor: USS ...
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